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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Kto bowiem ci¢ wyrdznia co za$ masz co nie otrzymates$
interlinearny | Przektad Textus | je$li za$ i otrzymale$ dlaczego chlubisz si¢ jak nie
Receptus otrzymawszy
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad Bo kto ciebie wyr6znia? Co za$* masz, czego nie
dostowny dostowny otrzymate§?** A jesli otrzymales, dlaczego chlubisz sie
tak, jakbys nie otrzymat?h?
PBPW Przektad Nowy Testament | Kto bowiem ci¢ rozréznia? Co za§ masz, ktore nie wzigtes?
dostowny Popowski- Jesli za$ wiasnie wziales, dlaczego chelpisz si¢ jakby nie
Wojciechowski wzigwszy?
TRO Przektad Textus Receptus | Kto bowiem ci¢ wyrdznia co za$ masz co nie otrzymates
dostowny Oblubienicy jesli zas$ i otrzymate$ dlaczego chlubisz sie jak nie
otrzymawszy
SNP'18 | Przekfad EIB Przekfad Bo od kogo pochodzi wszelkie wyroznienie? Albo co
literacki literacki masz, czego nie otrzymale$? A jesli otrzymales, to
dlaczego szczycisz si¢ tak, jakbys$ na to zapracowat?
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Kto bowiem czyni ci¢ roznym? C6z masz, czego bys nie
literacki Biblia Gdanska | otrzymat? A jesli otrzymale$, to dlaczego sie chlubisz,
jakby$ nie otrzymat?
BG Przektad Biblia Gdanska | Albowiem ktdz ci¢ roznym czyni? I c6z masz, czego bys
literacki nie wzigl? A jezlize$ wzigl, przeczze si¢ chlubisz, jakoby$
nie wzial?
BIW Przektad Biblia Jakuba Abowiem kt6z ci¢ rozsagdza? A co masz, czegos nie wzigt?
literacki Wujka A jeSlize$ wzial, przeczze si¢ chlubisz, jakoby$ nie wzigl?
BT'99 Przektad Biblia Kt6z bedzie cig wyrdzniat? Coz masz, czego bys nie
literacki Tysigclecia otrzymal? A je$li otrzymate$, to czemu sie chelpisz, tak
jakbys$ nie otrzymat?
BW Przektad Biblia Bo kt6z ciebie wyrdznia? Albo co masz, czego nie
literacki Warszawska otrzymatby$? A jesli otrzymates, czemu si¢ chlubisz,
jakobys$ nie otrzymal?
EKU'18 | Przektad Biblia Kto bowiem ci¢ wyrdznia? Co tez masz, czego bys nie
literacki Ekumeniczna otrzymal? Jezeli za$ rzeczywiScie otrzymales, dlaczego sie
chlubisz, jakby$ nie otrzymat?
PAU Przektad Biblia Paulistow | Kto ci¢ wyrdznia? Co masz, czego$ nie otrzymal? Jesli
literacki wiec otrzymates, to dlaczego przechwalasz sie, jakby$ nie
otrzymat?
PBP Przektad Nowy Testament | Kto ci¢ wyrdznia? Co masz, czego nie otrzymales? A jesli
literacki Popowskiego otrzymales, dlaczego si¢ przechwalasz, jakby$ nie musiat
otrzymac?
PBW Przektad Nowy Testament, | Coz ci¢ odroznia od innych? Przeciez to, co masz, dostates
literacki Wspbtezesny w darze, a skoro dostales, nie chwal sig, ze to twoja
Przektad

zastuga.

D Lub: wlasciwie, 8¢ jako partykuta uwydatniajaca.
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POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Kto ciebie wyroznia? Co posiadasz, czego bys nie
literacki otrzymal? Je$li za$ otrzymales, to dlaczego chlubisz si¢
tym tak, jakby$ nie otrzymat?
TUB Przektad bi6mis. Hosui bo xTo Tebe Buminsae? 11{o maemr, goro 6 T He omepxkaB? A
literacki nepeknan YBT SKIIO OZIEPIKAB, TO YOMY XBAJIMILCS, MOBOM TOM, 1[0 HE
Pagaina 0/1epKaB?
TypkoHsika
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Bowiem kto ci¢ oddziela? A co masz, czego nie wziales§?
dynamiczny | Gdanska Zas jesli wzigte$, dlaczego sie przechwalasz, jakby$ nie
wzial?
NTPZ Przektad Nowy Testament | Bo ostatecznie c6z czyni ci¢ tak szczegdlnym? Co6z masz,
dynamiczny | z Perspektywy czego bys nie otrzymal w darze? A jesli byt to
Zydowskiej rzeczywiscie dar, to czemu chelpisz sig, tak jakby nie byt?
PNS1997 | Przeklad Przektad Nowego | Bo kto sprawia, ze si¢ r6znisz od drugiego? I c6z masz,
dynamiczny | Swiata czego bys nie otrzymal? A jesli istotnie otrzymales, to
dlaczego sie chelpisz, jak gdybys$ nie otrzymat?
PSZ Przektad Nowy Testament | Jaki masz powdd do dumy? Czy masz co$, czego nie
dynamiczny | Stowo Zycia otrzymate$ w darze? A skoro wszystko, co masz, jest

darem, dlaczego szczycisz si¢ tym tak, jakby$ sam to
zdobyt?
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